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Allgemeine
Beschreibung

Die PXFLOW Tauchpumpen werden fur viele
professionelle Anwendungen eingesetzt, wie
z.B.:

e  Klaranlagen

. Hochwasserschutz

. Entwéasserung/

Abwasserumlenkung

e  Landwirtschaft

e  Krankenhauser
. Hotels
PXFLOW Pumpen werden nach der
Fertigung ausgiebig geprift und vor der
Auslieferung mit einer Betriebsanleitung
entsprechend den internationalen
Sicherheitsanforderungen versehen.
Diese Anleitung beschreibt die Ablaufe fir
den ordnungsgemafen Einbau, Betrieb und
Service der Standart Abwasserpumpen.
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Anwendungen

Diese Betriebsanleitung bezieht sich auf die
auf der Vorderseite dargestellten elektrisch
betriebenen Tauchmotorpumpen. Diese
Pumpen werden entwickelt fir die
problemlose Fdrderung von
feststoffbelasteten Abwassern. Die Pumpen
kénnen ebenfalls fir die Schmutzwasser /
Klarwasserforderung verwendet werden. Der
Hersteller garantiert fir jede neue Pumpe
einen Schallpegel von héchstens 70db(A) im
eingetauchten Zustand. Fir die
Trockenaufstellung gilt ein Schallpegel von
hochtens 75 db(A). Bitte beachten Sie, dass
bei Betrieb in einem falschen Betriebspunkt,
die Schallpegel héher sein kénnen.

A

Achtung! Diese Baureihe darf in
Standardausflihrung nicht zur
Forderung von brennbaren
Flussigkeiten oder in
explosionsgefahrdeten Bereichen
eingesetzt werden.

Starten Sie die Pumpe nicht, sollten
spezifische Bauteile fehlen.
Installieren Sie die Pumpe niemals in

Schwimmbé&dern o.a. Bereichen.

Produktbeschreibung

Einsatzgrenzen

Eintauchtiefe max. 20m (66 ft ).
Mediumstemp. Max. 40 °C (115 °F ).
Hoéhere Mediumstemperaturen auf
Anfrage.

Pumpenmodelle
Beispiel: PX3-150.X VX3 6-300

PX3 : Pumpenbaureihe

150 : Standartdruckabgang in mm

X : Gehauseversion

V  : Freistromlaufrad oder

C :Kanallaufrad

X : Laufradversion, mehr als ein X kann
auf andere Versionen hinweisen.

3 :Pumpenart

6  :Polzahl (U/min)
z.B. 6=960 U/min

300 : Laufraddurchmesser in mm

Motor

3 Phasen Kafiglaufermotor. Schutzart IP68
Isolationsklasse F Standard, H Optional
Motorschutz

Alle Motoren (aufder PXO0) sind mit 3
eingebauten und in Reihe geschalteten
Temperaturfiihlern versehen. Diese 6ffnen
bei 135°C und schlieBen bei ca. 90°C.
Gekennzeichnet sind diese mit F1&F2 und
mussen zur Grantieabsicherung an ein
geeignetes Auswertgerat angeschlossen
werden! Fir EX-Ausfiihrungen sind die
Temperaturfihler zwingend an ein
entsprechendes Auslosegerat mit ATEX-
Zulassung anzuschlieRen!

Kiihlsystem

Die Modelle PX0, PX1-65 werden
durch das umsptlende Medium
gekuhlt und kénnen nicht in
Trockenaufstellung installiert werden!

Die Modelle PX1-80 PX2, PX3 kdénnen ab
Werk mit einem geschlossenen
Kuhlsystem fir alle 3 Aufstellungsarten
ausgerustet werden.

Sollte eine Pumpe ohne Kiihlsystem
bestellt werden, kann diese nicht in
Trockenaufstellung installiert werden.

Das Kihlsystem "ECOFLU" arbeitet wie
folgt: Ein in die Dichtungspatrone
eingebautes Laufrad sorgt fiir die
Zirkulation der Kuhlflissigkeit, welche das
Statorgehause umsplilt. Die Motorwarme
wird an die Kihlflissigkeit und
anschlielend an die Umgebung abgeleitet
(Warmeaustausch), ohne physischen
Kontakt zum Férdermedium.

Kuhlflissigkeit: 70% Wasser und 30%

Propylen Glykol.

Feuchtigkeitssensor

Alle Pumpen (auf3er PX0 und PX1-65) sind
mit einem Feuchtigkeitsensor ausgeristet.

Der Sensor ist aus Aluminium und in der
Olkammer verbaut. Diese wird mit dem
oberen Teil des Statorgehauses
verbunden. Durch dieses System wird
Feuchtigkeit an zwei Stellen erkannt
(Olgehause und AnschluBgeh&use), mit
nur einem Sensor.

Am Anschluf3kabel wird der Sensor mit
einem D gekennzeichnet. Diese Ader
sollte an einem (optionalen) speziellen
Relais angeschlossen werden. Dieses ist
einstellbar zwischen 20 -100kOhm. Die
Ausgangsspannung liegt zwischen 12 —
24V AC.

AnschluBkabel

Alle Pumpen sind standartmafig mit 10m
HO7RNF ausgefiihrt. Sollten langere
AnschluRRkabel benétigt warden, muss ein
evtl. Spannungsverlust berticksichtigt
werden. Die
Standartkabeldimensionierung ist auf Seite
4 dieser Anleitung aufgelistet.

Transport

Im Falle eines Transportes ist auf eine
sichere Befestigung der Pumpe zu achten.
Besonders sollte auch der Schutz des
Kabels berticksichtigt werden. Alle
Pumpen kdnnen vertikal sowie horizontal
gelagert und transportiert werden. Das
Kabelende stets schiitzen, um ein evtl.
Eindringen von Feuchtigkeit durch
Kappliarwirkung zu verhindern.

Warnung! Niemals die Pumpe ohne
Laufrad starten. Dies kann den O-Ring
zwischen Rotorwelle und Dichtungshiilse
beschadigen. Ebenso kénnen Welle und
Hilse durch mangelnde Reibung
beschadigt werden.

A

aber am Kabel oder Druckstutzen
anheben. Alle Schrauben missen vor dem
Transport auf festen Anzug gepruft
werden. Bei Nichtbeachtung kénnen
schwere Unfalle die Folge sein! Nach einer
langeren Lagerung sollte die Pumpe vor
Inbetriebnahme gepruft werden. Schiitzen
Sie die Pumpe gegen Einschalten und
drehen Sie das Laufrad vorsichtig von
Hand (Achtung, Laufrader kdnnen scharfe
Kanten aufweisen). Dichtungen und
Einflhrungen prufen.

Installation

Bei der Installation sollten Unfallrisiken
auf ein Mindestmal reduziert werden!

Bedenken Sie, dass die Pumpen sehr
schwer sind.

Achtung! Standartausfiihrung ohne
Bodenstiitzring. Dieser und andere
Einbauteile kénnen durch durch uns

geliefert werden.




Bevor Sie mit der Installation beginnen,
kontrollieren Sie alle Schrauben des
Tragbugels, Statorgehauses und
Pumpengehauses auf festen Sitz.

Hebeketten, Hebegerate ect. missen auf
das Gewicht der zu hebenden Pumpe
ausgelegt sein. Niemals unter schwebenden
Lasten stehen oder laufen!

Kupplungssystem - DCB Montieren
Sie den KupplungsfulRkrimmer auf dem

Schachtboden. Wird eine Pumpe montiert,
platzieren Sie diese in der Mitte des
Schachtes. Die Fuhrungsrohre mittels der
oberen Rohrhalter in eine ausreichende
vertikale und parallele Position bringen.

Die Druckrohrleitung an den
KupplungsfuRkrimmer montieren. Falls
erforderlich,eine geeignete Rickschlagklappe
und einen Absperrschieber montieren.

Die Ablasskette mul® mittig am Tragbugel
montiert werden, um ein einwandfreies
automatisches Einkuppeln am Krimmer zu
gewahrleisten.

Trockenaufstellung

PX2 und PX3 Modelle kénnen in
Trockenaufstellung installiert werden. Fir
diesen Zweck sind spezielle verstellbare
MontageflRRe er-
haltlich.Die
Saugleitung kann in
jede gewiinschte
Richtung gesetzt
werden.

Die FiRe
durch Schrauben
sichern. Die
Saugleitung wird

" _ vertikal unter dem
Pumpengehause montiert. Die Motoreinheit

kann einfacher entfernt werden, wenn
saugseitig ein Schieber oder Ablassventil
montiert wird.

Die Druckrohrleitung kann ebenfalls mit
einem Ablassventil versehen werden, um ein
evtl. vorhandenes Luftpolster bei
Erstinbetriebnahme zu entfernen. Zusatzlich
kann ein Manometer zur Uberpriifung des
Betriebsdruckes hilfreich sein.

Vor Inbetriebnahme Uberpriifen Sie das
Kabel und den Fillstand der Kuhlflussigkeit.

Transportable Version

Diese Version
bedarf besonderer
Aufmerksamkeit
im Betrieb. Die
Pumpe kann mit
einem Stutzful®
geliefert werden.

PXFLOW

Stellen Sie die Pumpe auf einen ebenen
Untergrund und achten Sie darauf, dass
das Kabel nicht abknickt oder in das
Laufrad gezogen werden kann.

Bei losem Untergrund stellen Sie die
Pumpe auf eine Stahlplatte o0.4.. Bei
Verwendung von Schlduchen beachten
Sie, dass die Verluste héher im
Vergleich zu Rohrleitungen ausfallen
kénnen und die Férdermenge dadurch
minimiert werden kann!

Achtung!
entfernen. Unfallgefahr!

Niemals den Tragblgel

Pumpe ist es erforderlich, eine
ausreichende Sicherung der Pumpe zu
gewahrleisten, um Unfalle durch die
sich bewegende Pumpe bei Start zu
vermeiden.

Achtung! Fir einen sicheren Betrieb der

Luftablass

Nach dem Ablassen der Pumpe in das
Medium kann es zur Entstehung eines
Luftpolsters im Pumpengehause kommen.
In diesem Fall heben Sie die Pumpe im
Medium an und lassen Sie diese wieder
ab. Notfalls ist dieser Vorgang zu
wiederholen. Bleibt das Problem bestehen,
kann ein 2-3mm groRes Loch in die
Luftablassschraube gebohrt werden.

Besonders bei trocken installierten
Pumpen kann es notwendig sein, die
Pumpen zu entliften (in
Montageendposition). Dies geschieht
Uber die Entliftungsschraube am
Pumpengehause.

Elekrischer AnschluBB

Der elektrische Anschlul darf nur
durch eine authorisierte Fachkraft erfolgen.
Stellen Sie sicher, dass alle
elektrischen Komponenten
Uberflutungssicher installiert sind. Der
elektrische Anschluf’ erfogt nach den
jeweils national geltenen Normen. Alle
Pumpe sind mit eingebauten
Temperaturfuhlern ausgefuhrt. Diese
sind mit F1 und F2 gekennzeichnet und

Achtung! Alle Pumpen missen den
Normen entsprechend geerdet werden.
Dies gilt ebenso fir evtl. angebaute

Schaltgerate.

muissen an ein geeignetes Schaltgerat
angeschlossen werden.

Vergewissern Sie sich, dass alle
elektrischen Daten (Spannung, Frequenz,
Startart ect.) mit den Daten auf dem
Typenschild Ubereinstimmen.

Der Motor kann bei einer
Spannungstoleranz von +/- 5% betrieben
werden. Andernfalls kann eine
Beschadigung des Motors entstehen.

Fir den elektrischen Anschluf® beachten
Sie bitte die Anschlu3bilder in dieser
Anleitung.

. Direktstart DOL

. Stern-Dreieckstart Y-A

Schaltanlagen mussen mit entsprechenden
Vorsicherungen ausgerustet sein. Ein
Phasenlberwachungsrelais wird
empfohlen.

Die Spannungsversorgung muss mit
entsprechenden Sicherungen versehen
sein.

Eine Schalthaufigkeit von 15
Schaltungen pro Stunde sollte nicht
Uberschritten werden.

Austausch des Kabels

Im Falle eines beschadigten Kabels
muss dieses gewechselt werden, um ein
evtl. Eindringen von Wasser zu verhindern.

Bei Tausch des Kabels immer die
Kabeldichtung und den O-Ring des
Anschlussdeckels mit wechseln.
Verwenden Sie bei diesen Teilen niemals
andere Dimensionierungen.

Sollte im Rahmen einer Reparatur das alte
Kabel verwendet werden, setzen Sie ein
Stlick des Kabelendes neu ab.

Aus Sicherheitsgriinden sollte das
Erdungskabel etwas langer wie die
Phasen abgesetzt werden. Dies bezieht
sich auf beide Kabelenden.

Elektromagnetische
Vertraglichkeit EMC

Die Pumpe vetragt keine elektro-
magnetischen Strahlungen

(EMC) ,welche durch einige elektrischen
Schaltgerate entstehen kdnnen. Sollte die
Pumpe z.B. Uber einen
Frequenzumformer betrieben werden,
kann es notwendig sein das
Anschlu3kabel abzuschirmen.

Die Pumpe kann entsprechend der
EN89/336/EEC betrieben werden.



_ I - Amp Motor Kabel/DOL Kabel Y/D
Typ P2 |lIsolations| Pol- Eff. | Cos n, /mm? n, /mm?
Kw | klasse | zahl [ ~1ph | ~3Ph o
230V | 400V o 230V| 400-500V (230V] 400 -500 V

PX0-37.1 | 0,65 2 4 15 |79,0%]| 0,95 |3x1,5 4x1,5 - -
PX0-50.2 | 0,8 2 5 2 |80,0%]| 095 |3x1,5 4x1,5 - -
PX0-50.1 | 1,2 2 7.1 3,1 | 80,0%| 0,95 [4x1,5 4x1,5 - -
PX1-65.0 | 1,1 4 - 3 |81,0%] 086 | - 7x1,5 - -
PX1-65.0 | 1,85 2 - 4 |810%| 085]| - 7x1,5 - -
PX1-65.0 | 2,2 2 - 55 | 830%| 085| - 7x1,5 - -
PX1-80.0 | 1,5 6 - 39 | 740%| 075 | - 7x1,5 - -
PX1-80.0 | 2,7 4 - 57 |80,5%|0845| - 7x1,5 - -
PX1-80.0 | 3,5 4 - 7.4 | 82,0%[0835| - 7x1,5 - 12x1.5
PX1-83.0 4 2 - 8,1 | 82,0%|0875| - 7x1,5 - 12x1.5
PX1-83.0 | 5,5 2 - 11,5 | 81,0% | 0,855| - 7x1,5 - 12x1.5
PX2-80.0 | 6,5 2 - 13,3 | 85,0% | 0,83 | - 7x1,5 - 12x1.5
PX2-80.0 8 2 - 15,8 | 86,5% | 0,845| - | 7xafn12x2,5 | - 12x2.5
PX2-80.0 | 12,5 2 - 234 | 865%| 089 | - | 7xaf12x25 | - 12x2.5
PX2-100.0 | 3 6 - 70 | 770%| 08 - 7x1,5 - 12x1,5
PX2-100.0 | 4 4 - 82 |850%| 083 - 7x1,5 - 12x1,5
PX2-1000 | 6 4 - 13,2 | 81,5% | 0,805| - 7x1,5 - 12x1,5
PX2-100.0 | 7,5 5 4 - 15,2 | 87,0% | 0,82 | - 7x2,5 - 12x2,5
PX2-100.0 | 9 S 4 - 18,1 | 86,0% [ 0,835| - 7x2,5 - 12x2,5
PX2-150.0 | 3 § o 6 - 70 | 770%| 08 - 7x1,5 - 12x1,5
PX2-150.0 | 4 %5 4 - 82 |850%| 083 - 7x1,5 - 12x1,5
PX2-150.0 | 6 £ 4 - [ 132 [815%|0.805] - 7x1,5 - 12x1,5
PX2-150.0 | 6,6 .§ < 6 - 14,9 | 82,0% | 0,78 | - 7x1,5 - 12x1,5
PX2-150.0 | 7,5 8 T 4 - 15,2 | 87,0% | 0,82 | - 7x2,5 - 12x2,5
PX2-150.0 | 9 [’L’ 4 - 18,1 | 86,0% | 0,835| - 7x2,5 - 12x2,5
PX3-80.0 8 2 - 175 | 79,0% | 0,84 | - | 4x4+4x15 | - |(2x)4x2,5 +4x1,5
PX3-80.0 | 125 2 - 229 |89,0%]0,885| - | 4x4+4x15 | - |[(2x)4x2,5+4x1,5
PX3-80.0 | 17,5 2 - 30,7 | 91,0% (0,905 - | 4x10+4x15 | - | (2x)4x4 +4x1,5
PX3-80.0 | 21 2 - 36,8 [ 90,0% 0,915 - | 4x10+4x15 | - | (2x)4x4 +4x1,5
PX3-80.0 | 26 2 - 46,3 | 885% [0915| - [ 4x10+4x1,5 | - | (2x) 4x4 + 4x1,5
PX3-80.0 | 32 2 - 56,1 | 90,0% | 0,915 - | 4x16 +4x1,5 (2x) 4x6 + 4x1,5
PX3-100.0 | 6,6 6 - 14,9 | 82,0% | 0,78 | - 7x1,5 - 12x1,5
PX3-100.0 | 7,5 4 - 152 | 87,0% | 0,82 | - |4x25+4x15]| - 7x2,5 + 4x1,5
PX3-1000 | 9 4 - 181 | 86,0% [ 0,835 - |4x25+4x15]| - 7x2,5 + 4x1,5
PX3-100.0 | 12,5 4 - 243 | 875% ]| 085 | - | 4x4+4x15 | - [(2x)4x2,5+4x1,5
PX3-100.0 | 15 4 - 285 | 905% | 084 | - | 4x6+4x15 | - [(2x)4x2,5+4x1,5
PX3-100.0 | 18,5 4 - 351 |89,0% 0,855 - | 4x6+4x1,5 | - |(2x)4x2,5+4x1,5
PX3-100.0 | 22 4 - 46,0 | 88,0% | 0,8 - | 4x16+4x15 | - | (2x)4x6 +4x1,5
PX3-100.0 | 28 4 - 553 | 87,0% | 084 | - | 4x16+4x15 | - | (2x)4x6 + 4x1,5
PX3-150.0 | 6,6 6 - 149 | 82,0% | 0,78 | - |4x25+4x15]| - 7x1,5+ 4x1,5
PX3-150.0 | 7,5 4 - 152 | 87,0% | 0,82 | - |4x25+4x15]| - 7x2,5 + 4x1,5
PX3-150.0 | 9 4 - 181 | 86,0% [ 0,835 - |4x25+4x15]| - 7x2,5 + 4x1,5
PX3-150.0 | 10 6 - 240 | 865% | 071 | - | 4x6+4x1,5 | - 7x2,5 + 4x1,5




Kabel/DOL Kabel Y/D
P2 |lIsolations| Pol- |- Amp Motor n. /mm? n. /mm2
Typ Eff. | Cos ° °
Kw | klasse | zahl | ~1Ph [ ~3Ph | o 230V| 400-500V [230V] 400 - 500 V
230V | 400 v

PX3-150.0 | 12,5 4 - | 243 [875%] 085 - | axda+4ax15 | - |(2x)4x2,5 + 4x1,5
PX3-150.0 | 13,5 6 - | 294 |865%]0765| - | 4ax6+4x1,5 | - | (2x)4x2,5+ 4x1,5
PX3-150.0 | 15 4 - | 285 | 905% | 084 | - | ax6+4x15 | - |(2x)4x2,5+ 4x1,5
PX3-150.0 | 17 6 - | 385 [850%] 076 | - |4x10+4x1,5 | - | (2x) 4x4 + 4x1,5
PX3-150.0 | 18,5 4 - | 351 [89,0%]0855| - | 4x6+4x1,5 | - |(2x)4x2,5 + 4x1,5
PX3-150.0 | 20 6 - | 455 |855% ] 075 - | 4x10+4x1,5 | - | (2x)4x4 + 4x1,5
PX3-150.0 | 22 4 - | 46,0 [88,0%] 08 | - | 4ax16+4x1,5 | - | (2x)4x6 + 4x1,5
PX3-150.0 | 28 4 _ | 553 | 87,0% | 084 | - | ax16+4x15 | - | (2x)4x6 + 4x1,5
PX4-150.0 | 28 4 _ | 553 | 87,0% | 084 | - |ax16+4x15 | - | (2x)4x6 + 4x1,5
PX4-150.0 | 37 4 - | 68,0 [ 92,0%]0855| - |4x25+4x1,5 | - |(2x)4x10 + 4x1,5
PX4-150.0 | 45 4 ~ | 82,0 |915% | 087 | - |axo5+4x15 | - | (2x)4x10 + 4x1,5
PX4-150.0 | 55 4 - | 98,0 [ 925%]0875] - |4x35+4x1,5 | - |(2x)4x16 + 4x1,5
PX4-150.0 | 70 4 - | 1240 925%] 088 - |4x35+4x1,5 | - | (2x)4x16 + 4x1,5
PX4-150.0 | 75 2 - | 1290 94,0% ] 09 | - |4x35+4x1,5 | - | (2x)4x16 + 4x1,5
PX4-200.0 | 28 4 - | 553 | 87,0% | 084 | - |ax16+4x15 | - | (2x)4x6 + 4x1,5
PX4-200.0 | 37 4 - | 68,0 [ 92,0%]0855| - |4x25+4x1,5 | - |(2x)4x10 + 4x1,5
PX4-200.0 | 45 4 ~ | 82,0 |915% | 087 | - |axo5+4x15 | - | (2x)4x10 + 4x1,5
PX4-200.0 | 55 o 4 - | 98,0 [92,5%]0875] - |4x35+4x1,5 | - | (2x)4x16 + 4x1,5
PX4-200.0 | 70 S 4 - | 1240 925%] 088 - |4x35+4x1,5 | - | (2x)4x16 + 4x1,5
PX4-2000 | 66 | S g 6 - | 149 [820%] 078 - |4ax25+4x15| - | 7x1,5+4x15
PX4-200.0 | 10 @ 8 6 - | 240 |865%]| 071 - | ax6+4x15 | - | 7x2,5+4x15
PX4-200.0 | 13,5 .g 8 6 - | 294 |865%]0765| - | ax6+4x15 | - | 7x2,5+4x15
PX4-200.0 | 17 S< 6 - | 385 [850%] 076 | - |4x10+4x1,5 | - | (2x)4x4 +4x1,5
PX4-200.0 | 20 §T 6 - | 455 |855% ] 075 - |4x10+4x1,5 | - | (2x)4x4 + 4x1,5
PX4-200.0 | 22 2 6 - | 460 |885%] 08 | - |4x16+4x1,5 | - | (2x)4x6 +4x1,5
PX4-200.0 | 25 6 - | 520 | 875%] 08 | - |4x16+4x1,5 | - | (2x)4x6 +4x1,5
PX4-200.0 | 30 6 - | 570 [ 92,0%] 083 - |4x16+4x1,5 | - | (2x)4x6 + 4x1,5
PX4-200.0 | 37 6 - | 69,0 {91,0%] 085 - |4x25+4x1,5 | - |(2x)4x10 + 4x1,5
PX4-300.0 | 28 4 - | 553 | 87,0% | 084 | - |ax16+4x15 | - | (2x)4x6 + 4x1,5
PX4-300.0 | 37 4 - | 68,0 [ 92,0%]0855| - |4x25+4x1,5 | - |(2x)4x10 + 4x1,5
PX4-300.0 | 45 4 - | 82,0 |915% | 087 | - |axo5+4x15 | - | (2x)4x10 + 4x1,5
PX4-300.0 | 55 4 - | 98,0 |925%]|0875| - |4x35+4x1,5 | - | (2x)4x16 + 4x1,5
PX4-300.0 | 70 4 - | 1240 925%] 088 - |4x35+4x1,5 | - | (2x)4x16 + 4x1,5
PX4-300.0 | 17 6 - | 385 [850%] 076 | - |4x10+4x1,5 | - | (2x)4x4 +4x1,5
PX4-300.0 | 20 6 - | 455 | 855% ] 075 - |4x10+4x1,5 | - | (2x)4x4 +4x1,5
PX4-300.0 | 22 6 - | 460 | 885%| 08 | - |4x16+4x1,5 | - | (2x)4x6 +4x1,5
PX4-300.0 | 25 6 - | 520 | 875%] 08 | - |4x16+4x1,5 | - | (2x)4x6 +4x1,5
PX4-300.0 | 30 6 - | 570 [ 92,0%] 083 - |4x16+4x1,5 | - | (2x)4x6 + 4x1,5
PX4-300.0 | 37 6 - | 69,0 [91,0%] 085 - |4x25+4x1,5 | - | (2x)4x10 + 4x1,5
PX4-300.0 | 45 6 - | 86,0 | 91,5%]0,835| - |4x25+4x1,5 | - |(2x)4x10 + 4x1,5
PXGRIND2| 6,5 2 - | 133 |850%]| 083 - 7x1,5 - 12x1.5
PXGRIND2| 8 2 - | 158 | 86,5%]0845| - | 7xan12x2,5 | - 12x2.5
PXGRIND2| 12,5 2 - | 234 [865%] 089 - | 7xan12x25 | - 12x2.5




3 ~ Direktstart DOL
Motoranschluss: Dreieck

1 AnschluBleitung
+ 1 Steuerleitung
Farbkennung
U Schwarz
. \Y Braun 3-Phasen Direktstart (DOL)
AnschluBleitung w Grau Motoranschluss: Dreieck

PE Gelb/Grin

1 L2 L3 PE F1F2 D
F1 Schwarz \ \ ‘
Steuerleitung F2  Braun u v w
D Grau 1
T@WT ) a
1 AnschluBleitung inkl. V 5 i
Steuerleitung
_ &
Farbkennung ) vy W) é .
1
u Schwarz-1 0 vl e é
Vv Schwarz-2 2 g
W Schwarz-3 %m | :
PE Gelb/griin 2
F1 Schwarz-4
F2 Schwarz-5
D Schwarz-6

Interner AnschluB an das Klemmbrett

U1, u2 : Schwarz
V1, V2 : Rot
W1, W2 : Orange



3 ~ Stern-Dreieck Start Y- D

Feuchtigkeitssensor

2 AnschluBleitungen
+ 1 Steuerleitung
Farbkennung
B S "nHom o
U1  Schwarz | —
U ¥ oW uz vz wz
AnschluBYleitung V1 Braun
(Kabel 1) W1 Grau )
PE  Gelb/Grin -
U2  Schwarz
AnschluRleitung V2  Braun ~o =t
(Kabel 2) W2  Grau . T v |
PE  Gelb/Griin v v .Y
< £2)
F1 Schwarz ual el war ”é % Eu
Steuerleitung F2 Braun 33
D Grau4 T8
2
1 AnschluBleitung 1 AnschluBleitung inkl.
+ 1 Steuerleitung Steuerleitung
Farbkennung Color Coding
Ut Schwarz-1 U1  Schwarz-1
V1 Schwarz-2 V1  Schwarz-2
W1 Schwarz-3 W1  Schwarz-3
PE  Gelb/Grin U2  Schwarz-4
AnschluRleitung U2  Schwarz-4 V2  Schwarz-5
V2  Schwarz-5 W2  Schwarz-6
W2  Schwarz-6 PE  Gelb/Griin
PE  Gelb/Grin F1 Schwarz-7
F2 Schwarz-8
F1  Schwarz D Schwarz-9
Steuerleitung F2 Braun
D Grau

Interner AnschluBB an das Klemmbrett

U1, uz2 : Schwarz
V1, V2 : Rot
W1, w2 : Orange



3~ Direktstart DOL
Motoranschluss: D

Mit PT100 Senoren und Bimetall

1 Anschlussleitung + 1 Steuerleitung

Farbkennung
Schwarz
Braun

u

Anschlussleitung V

Steuerleitung

w
PE

Grau

Gelb/Griin

Symbol Nummer Farbe Typ

F1
F2
D

F4
F5
F6

O wWN-=-

Schwarz Bimetall
Schwarz Bimetall

Schwarz Feuchtigkeitssensor
Schwarz PT-100
Schwarz PT-100
Schwarz PT-100

Interner Anschluss an das Klemmbrett

ut,
V1,
wi,

u2
V2
w2

Schwarz
Schwarz
Schwarz

F1

F2

D

F4 F5FE

Anschlussleitung

(Kabel 1)

Anschlussleitung

(Kabel 2)

Steuerleitung

Farbkennung
U1 Schwarz
V1 Braun

W1  Grau

PE  Gelb/Griin
Farbkennung
u2 Schwarz
V2 Braun

W2 Grau

PE  Gelb/Griin

3 ~ Stern-Dreiecktstart (YD)

Motoranschluss: Il A

Mit PT100 Sensoren und Bimetall
2 Anschlussleitungen

+ 1 Steuerleitung

1 Anschlussleitung
+ 1 Steuerleitung

Farbkennung
U1 Schwarz 1
Anschlussleitung V1  Schwarz 2
W1  Schwarz 3
PE  Gelb/Grin
U2 Schwarz4
V2  Schwarz 5
W2 Schwarz 6
PE  Gelb/Grin

Symbol Nummer Farbe Typ

F1
F2

Ok wWwN-=-

Schwarz Bimetall
Schwarz Bimetall
Schwarz Feuchtigkeitssensor
Schwarz PT-100
Schwarz PT-100
Schwarz PT-100

Interner Anschluss an das Klemmbrett

U1,
Vi,
Wi,

u2
V2
w2

Schwarz
Rot

Orange



Ol- und Kiihlfliissigkeitsmengen

Pumpentyp | Motorserie | Olmenge Ohne Mit
Kiuhimantel | Kithimantel
PX1 M1.1A 0,351/0,551* | 0,41 3,21
PX2 M2.2B 0,551/0,901* | 1,3l 6,81
M2.1C 0,551/0,901* | 1,3l 8,01
PX3 M3.1C 0,25l 4,61 11,51
M3.1D 0,25l 4,61 10,8l
M3.1E 0,25l 4,61 48,21
PX4 & PX5 | M34.1C 0,25l 5,61 12,51
M43.1D 0,25l 5,61 11,8l
M4.1E 0,35l 6,01 49,51
M4.2B 0,35l 6,01 37,01
M4.2C 0,35l 6,01 22,61
M4.2D 0,35l 6,0 40,51

*= Fiir horizontale Installation




